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Von Handel. Euer Nxe ,760
Finnische Importrestriktionen.

1. VWir bestétigen hiermit unsere vorliufige Stellungnahme hin-
sichtlich der finnischen Massnahmen entsprechend unserer
letzten Meldung vom 13. September 1973. Obwohl wir also deren
Auswirkungen auf den schweizerisch-finnischen Handel im ein-
zelnen zu priifen noch nicht Gelegenhelt hatten, halten wir
daran fest, dass die Massnahmen grundsitzlich gegen den Geist
von Artikel 19 der Stockholmer Konvention verstossen, insbe-
sondere auch sus folgenden Griinden:

a)

b)

e)

)

Die Massnahmen treffen in selektiver Weise gewisse finnische
Importpositionen, erfassen also nicht generell den finni-
schen Aussenhandel. Dies verleitet zur Annahme, die Auswahl
der Positionen sei weniger unter zahlungsbilanzmiissigen

als vielmehr unter enderen, zum Beispiel protektionistischen
Gesichtespunkten erfolgte.

Die Unterstellung unter die Lizenzpflicht wire abzulisen
durch eine 25%ige surcharge, welche wiederum einen selekti~
ven, dasu noch erweiterten Kreis von Produkten erfassen soll.

Bedenklich scheint weiter die Absicht, auf dem Kompensa-
tionsweg die Bingiinge aus der zukinftigen 25%igen surcharge
zur Verbilligung anderer Verbrauchsgiter zu verwenden.

Ist der Zusammenhang zwischen der Zahlungsbilanz-Notlage
und den getroffenen bzw. in Aussicht stehenden finnischen
Massnahmen gemiiss 1it. a) bis ¢) schwer zu erkennen, diirfte
die finnische Absicht, die 25%ige surcharge auf alle Fille
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wiihrend funf Jahren zu belassen, vollends darsuf hindeuten,
dags die Zahlungsbilanzsituation nicht der alleinige Zweck
der finnischen Aktionen darstellt: logischerweise milsste
die surcharge ja dahinfallen, sobald die Zahlungsbilanz-
gituation retabliert ist.

Um den sachlichen Zusammenhang zwischen den finnischen Mass-
nahmen und der Zahlungsbilanzlage besser beurteilen zu kUnnen,
sehen wir uns veranlasst, im EFTA-Rat in Genf das von

Artikel 19 der Stockholmer Konvention vorgesehene Verfahren
in Gang zu bringen, wélches insbesondere eine Prilfung der
Lage durch den Rat der Organisation vorsieht. Wir bitten Buch,
Bure einschliigigen finnischen Gespriichspartner hievon in
Kenntnis zu setzen. Ihr kinnt dabei die unter lit.a) bis ¢)
gemachten Ueberlegungen gespriichsweise geltendmachen, ohne
ihnen jedoch die Bedeutung von formellen Argumenten zu ver-
leihen. Hingichtlich der in Genf von schweizerischer Seite

zu verfolgenden Argumentation mSchten wir uns auf jeden Fall
Ellbogenfreiheit vorbehalten.

Wir sind Buch verbunden, wenn Ihr die Angelegenheit zwecks
unserer laufenden Information weiter im Auge behalten wolltet.
Wir sind Buch auch dankbar fir die Beantwortung unserer An-
frage vom 13. September hinsichtlich der genauen Bedeutung
des Ausdrucks "courant normal”.
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